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Fra Formanden

Sa er julen fejret, og alle er forha-
bentlig kommet godt ind i det nye
ar.

Sendag den 4. december var der
JULEMARKED i Avedgrelejren ar-
rangeret af Historiens Hus og Cir-
kusmuseet i Hvidovre. Det var et
flot opbud af underholdning og akti-
viteter for bern og voksne, hvor man
selv skulle medvirke. Et stort arran-
gement som ogsa kun kan lade sig
gore, fordi mange giver en hand
med. Kulturisterne i Hvidovre Lo-
kalhistoriske Selskab var endnu en
gang pa banen, og der skal lyde en
stor tak til Kulturisterne for atter at
traede til. Det er interessant og
spandende at veere med, og hvis du
har lyst til at mede andre under dis-
se former, kan du henvende dig til
Benny Riisager tlf. 36782968.

I de forlebne 4 maneder har besty-
relsen haft Abent Hus pé Ryttersko-
len hver torsdag kl. 17.00-18.00.
Der har varet interesse og sporge-
lyst hos de fremmgadte bade hos nu-
vaerende og kommende medlem-
mer, sa bestyrelsen har besluttet at
forseette med ordningen i det kom-
mende ar i manederne januar —
april. Rytterskolen er séledes aben
mandag og tirsdag kl.10.00-14.00

og ovennavnte torsdage kl.17.00-
18.00.

Dette kalenderars sidste medlems-
arrangement fandt sted den
14.11.2005 i Lille Friheden, hvor
Avedorelejrens sidste kommandant
K. A. Knudsen holdt et speendende
foredrag om lejren. Naeste arrange-
ment er den 14.1.2006, hvor under-
tegnede fortaller om opvaekst og
skoleliv i Hvidovre.

Den 20.2.2006 er der foredrag om
Renassancen med efterfelgende
besgg pa Rosenborg Slot i maj.

Ved den kommende sasons med-
lemsarrangementer vil det blive un-
dersggt, i hvilket omfang lordage
kan inddrages. Der ses ogsa pa mu-
lighed for samarbejde med den ar-
kaeologiske forening "Tvaerpilen”
omkring medlemsarrangementer.

I forbindelse med den kommende
nedlaeggelse af amterne kan der op-
std en situation, hvor det skal over-
vejes, hvordan et samarbejde om-
kring arbejdet med historiske/
bevaringsvaerdige bygninger skal
finde sted. Bestyrelsen har sammen
med Historiens Hus taget hul pa
denne ikke uveasentlige opgave.

Til slut skal der fra bestyrelsen lyde
et godt nytar til alle.

Af Ellen Angelbos erindringer

Et bord og dets mennesker

I en af mine konfirmationssange stér
der: ” Det var i Humlebeekgade langt
ude pa Nerrebro, at Ellen hun kom til
verden.” Ja det gjorde jeg sandelig
under store strabadser. Den historie
kan jeg selvfolgelig ikke huske, men
har faet den fortalt mange gange. Nu
ma jeg lige indskyde, at min far og
mor havde kebt en brugt spisestue, da
de blev gift Der herte et stort ovalt
bord til, og min forste berering med
dette bord var ved min fedsel i 1927.

Det blev en vanskelig fedsel, og pa et
tidspunkt matte min mor op og ligge
pa bordet, s& jordmoderen bedre kun-
ne komme til. Min farmor var ogs4 til
stede for at hjlpe. Det er fra hende,
jeg forste gang har beretningen. Hun
havde for mange &r tilbage mistet en
lille pige, der dede af difteritis, hvil-
ket hun sergede meget over. Hun var
meget folsom, og jeg har fra en tante
féet fortalt, at hun var synsk. Til min
tante fortalte hun efter datterens ded,
at hun havde set nogle mand, som gik
i en stald og tappede vaeske af heste-
ne. Vasken blev s sprojtet ind i de
syge, som havde difteritis. I parentes
bemerket fik jeg difteritis, da jeg var
to ar, og blev behandlet med serum.
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Men hvorom alting er, s& kom jeg
endelig til verden pé spisebordet. Des-
veerre var jeg skinded, som man sag-
de, og nu begyndte kampen for at red-
de mit liv. Farmor har fortalt, at hun
dyppede mig skiftevis i koldt og
varmt vand og nasten havde opgivet
det, da jeg endelig satte i med et vreel.
Hvordan min arme mor havde det
melder historien ikke noget om.

Jeg blev hjemmedebt fire dage senere,
og blev kaldt Ellen efter den datter,
min farmor mistede. De forste par &r
skrantede jeg en del, og da min sgster
blev fedt i 1929 besluttede far og mor
at flytte ud til lys og luft. Der blev
kabt en dobbeltgrund i Redovre, og
jeg husker mig selv siddende i graesset
her og se op pa tarnet i Redovre kirke,
hvor et storkepar havde taget reden i
besiddelse. Denne grund blev dog
hurtigt byttet med en mindre pa Krog-
stens Alle 10 i Hvidovre. Med mors
utrolige sparsommelighed lykkedes
det at f4 bygget et radstenshus her,
som vi flyttede ind i1 1932. Her i
stuen stod det store bord, og omkring
det samledes vi til smé og store arran-
gementer, og mange af familiens akti-
viteter foregik her. Mine morforaldre
og min far og mor var som de eneste i



familien afholdsfolk, og indtil 1976,
da min mor dede, har der aldrig staet
en bayersk ol eller en flaske vin pa det
bord. Hele familien og vennerne re-
spekterede, at her serveredes ikke no-
get sterkere end nisseol. Var det ven-
nerne fra ”Bla kors” eller ”Indre mis-
sion”, som var pa beseg, dekkede
mor fint kaffebord med de musselma-
lede kopper, og de fine glasskéle med
ablekage. Sa gik snakken ivrigt, og
jeg holdt meget af at gemme mig i en
krog og lytte. Dejligt var det, nar fa-
milien kom pé beseg, for sa kom der
masser af mad pa bordet. Far glemte
aldrig, at han havde varet slagter, og
ogsa en god kok, sé det var ham, der
stod i kekkenet og bestemte, tilbered-
te og anrettede menuen.

Efter min brors fedsel stod min sester
og jeg pa hver side af mor, nar hun
sad ved bordet, og madede ham med
semuljevealling eller tvebakmaelk Vi
ventede pa resterne af hans babymad,
som vi syntes smagte godt. I det dag-
lige samledes vi omkring bordet, nar
far og mor havde fri. Sa spillede vi
ludo og andre spil, som vi bern kunne
finde ud af. Da jeg blev lidt &ldre, var
det bedste, jeg vidste at fa et spil skak
med min far. Kort har vi aldrig spillet
hjemme, hojst et spil historisk firkort.
Det andet var syndigt.

Da mor skiftede sin tredemaskine ud
med en fin ny elektrisk symaskine,
foregik hendes arbejde med sytgjet
ogsé ved bordet, og vi tre bern har
svedt mange timer over lektierne her.
Den daglige middagsmad spiste vi
ikke ved bordet, men i spisekrogen i
kokkenet. Det var heller ikke sé sjeel-
dent, at far ikke var med ved midda-
gen. Han havde skiftende arbejdstider
pa hovedbanegarden. Pa et tidspunkt
begyndte mor at arbejde i Grundtvigs-
hus i Kebenhavn hver anden efter-
middag og aften. Sa var vi bern af og
til alene hjemme nogle timer, og det
var ikke altid vi opferte os artigt. En
af legene gik ud pa, at vi hoppede
rundt pé alle stuens mebler, og jagte-
de hinanden. Fra bordet gik den vilde
jagt til anretterbordet, buffet, skrive-
bord og stolene, der var placeret pa de
tomme pladser pé gulvet. Jeg mener
ikke, det nogensinde blev opdaget.

Da far og mor i slutningen af krigen
solgte villaen, og flyttede til Bustrup-
gade ved Sender Boulevard flyttede
bordet med, og her kom en ny genera-
tion efterhanden til at sidde med nér
far og mor samlede barn, svigerbern
og bernebern ved festlige lejligheder.
Det var sammenkomster, som jeg i
dag husker med stor glaede. Arene
gik, og da barndomshjemmet blev

oplest, kom spisestuen tilbage til
Hvidovre til min bror, og den fulgte
ham til hans sommerhus i Ordrup ved
Farevejle. Nar vi pa dejlige sommer-
dage besggte familien her, var det
som at hilse pa en gammel ven, nir vi
igen var baenket omkring det ovale
bord.

En dag havnede stuen hos mig pa
Trappelebet i Hedehusene, og det dej-
lige bord, trukket ud med plader, var
lige sagen, nir mine beboere fra De
Gamles By holdt for deren i den store
bus, og glaedede sig til en god frokost.

Nu var det s4 min mand og mig, der
samlede familien omkring bordet, og
her sad igen bern, svigersen og berne-
bern i festlig lag. Til daglig fled bor-
det med alle mine papirer. Her var
meget bedre plads end ved skrivebor-
det, hvor min mand sé regerede. Vo-
res dejlige sorte mis kunne ogsé lide
bordet. Alle mine papirer om arkeo-
logi, sleegtsforskning, madopskrifter,
breve, stof til bladet i De Gamles By
og meget andet, kunne den hurtigt
blande i en parevalling, inden den
afslappet lagde sig til rette midt pa
den side, jeg netop sad og skrev. En
dag maétte bordet igen pa rejse. Huset i
Hedehusene blev solgt, og i min lille
hule i Hvidovre er der ikke plads til sa
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store mebler. Jeg feldede en lille tére,
da jeg matte sige farvel, men heldig-
vis ville min niece Lene, min brors
datter gerne have stuen, og jeg haber,
at hun vil opleve en masse gode dage
med det gamle bord.

Krogstens Alle 10

Omkring 1930 kebte mine foraldre
som navnt byggegrund pa Krogstens
Alle. Ved hjelp af min mors utrolige
sparsommelighed, lykkedes det at {4
bygget pa grunden. Her opfertes en
tofamilies villa, som far selv var med
til at bygge.

De forste ar husker jeg séledes: Da
vi flyttede ind 1 1932, blev der stadig
arbejdet pa bade hus og have, og lige
for krigen blev der foretaget en storre
ombygning. [ starten var haven ikke
noget at rabe hurra for, men efterhan-
den som den voksede til, blev den et
paradis med dejlige opholdspladser og
legeplads. Ud til vejen blev grunden
adskilt med et hvidt stakit. Leengst til
hgjre var en dobbelt lage med indker-
sel til garagen, som la noget tilbage, i
flugt med huset. Fra en lille lage forte
en flisegang fra vejen til en trappe et
par trin op til de to entredere. Der var
selvstendig entreder til forstesalen,
som var lejet ud. Vi boede i stuen,
hvor vi havde to stuer ud til vejen, og



kekken og stue til baghaven. Fra keok-
kenet var der et par trin ned til et va-
skehus, hvor vi ogsa havde ”Das”.
Ikke noget med "Traek og Slip.” Sa
vidt jeg husker, var her to das’er. Det
andet har sikkert varet brugt af fami-
lien pé forste sal. I kakkenet var der et
jernkomfur. Om vinteren tendte mor
op her om morgenen. Her blev kogt
vand og lavet kaffe, og senere blev
middagsmaden tilberedt. Men bedst
var det , nér mor bagte i ovnen, og der
duftede vidunderligt af breendereg og
nybagt franskbred eller kage. I kokke-
net var der ogsé et bord med to petro-
leumsapparater, som mest blev brugt
om sommeren. Jeg husker, at mor en
dag skreg hgjt, og far kom farende ind
fra haven. Der var géet ild i gardiner-
ne, og hele vindueskarmen gledede,
for det lykkedes far at fa slukket il-
den. Helt ufarlige var de primusser
ikke.

Pa deren i kekkenet hang en stang
med et broderet forheng. Med kok-
kenbléat amagergarn havde mor brode-
ret motivet. Det forestillede en ung
kone, som 14 pa gulvet, og var ved at
teende op 1 komfuret, og en mand kom
ind ad en der med en spand vand i
handen. Under motivet var broderet:

Vil du lave kaffe, vil jeg beere vand?

Vil du veere kone, vil jeg veere
mand?”

Jeg mindes, at jeg som barn har
gemt mig bag deren og ophanget
og terret gjne i viskestykkerne, nar
min mor havde skaldt mig ud.

Fra entrederen var der en gang med
dore til alle rummene. I gangens
gulv var en lem, og under den en
trappe ned til en mindre kaelder. Her
opbevaredes frugt og grentsager. |
stuen ud til haven havde min mor
og far en tid soveverelse. Jeg tror
nok min sgster Ruth og jeg havde
den mindste stue til gaden. Nogen
fin stue med dagligstuemgbler hav-
de vi ikke.

Fars og mors sovekammer var
cremefarvet med gyldne liljer pa
hovedgeerde og fodende af dobbelt-
sengen. For enden af sengen stod to
polstrede taburetter. S& var der ogsa
et toiletbord med spejl i midten og
tre sma skuffer pa hver side. Under
bordpladen var tre store skuffer.
Ved hver seng stod et natbord. Un-
der sengen gemte natpotten sig. Pa
vaeggen over hovedgardet hang et
skriftsted med teksten: ”Bliver i min
keerlighed.” Herunder hang er storre
krucifiks.
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Udsnit af kort over Hvidovre 1936
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Den store stue var opholdsrum og
spisestue. Mablerne havde far og mor
kebt brugt, da de blev gift i 1925. Det
var et stort ovalt bord med 6 stole., at
anretterbord og en buffet.

Fra spisestuen var der en dobbeltder
ud til en glasveranda. Her stod et
rundt kurvebord og et par kurvestole.
Om sommeren havde mor en masse
potteplanter her, isar kaktus. Jeg hu-
sker flere 1 blomst, bl.a. ”’Nattens
Dronning”, og her duftede aldeles
vidunderligt. I spisestuen stod den
hgje kakkelovn, degnbreenderen, med
en broderet skaerm foran. Jeg tror nok,
den varmede alle tre stuer op. Pa et
tidspunkt fik far et fint skrivebord
foran vinduet, og her stod ogsa en
telefon. Vores nummer var Hvidovre
348.

Pé forste sal var der ogsa tre stuer og
kekken, og fra den sterste stue, en der
ud til en altan med traeraekvaerk om-
kring. I alle rum var der skra vagge.

I forhaven var plantet et par birketree-
er langs vejen, og ellers var her en
masse forarsblomster, og senere pa
sommeren roser og lavendelhakke.

Laengst til venstre 1 hjernet blev lavet
et lindelysthus med bord og banke,
og efterhanden som det voksede til,



havde vi mange glade timer her. Pa
siden af huset, uden for verandaen
blev plantet en blodbeg, som blev
ganske smuk. Her var ogsa forskellige
sirbuske og et arrangement med flag-
stang.

Baghaven var en sken legeplads.
Langst op mod husets vag var en stor
terreplads. Den var afgreenset mod
greesplanen med en naturstenkant
med stenplanter. Plaenen var omkran-
set af et espalier af trae, beplantet med
klatreroser.

I bunden af haven var kekkenhave.
Her stod ogsa et tree med skovfoged-
abler og et med Grev Moltke perer.
Til venstre for graesplenen var der en
hyggelig kaffeplads, skermet af hyld,
og jeg husker ogsé et blommetree,
som bar masser af reineclauder.

Til hejre for pleenen var der et hense-
hus og en hensegard, hvor vi altid
havde nogle hens gaende. Her var
ogsa et tre med madabler, som smag-
te veeldig godt, og kunne gemmes til
efter jul.

Da vi havde boet et ar eller lidt mere 1
huset, blev mor syg. Hvad hun fejle-
de, ved jeg ikke. Maske skyldtes det
en graviditet, da hun fik en dedfedt
baby omkring det tidspunkt. I hvert

fald métte hun have hjalp til det hus-
lige. Fars og mors sovekammer blev
flyttet ind i den lille stue til gaden, og
her blev sa deren til gangen sparret,
og en kajeseng stillet op til Ruth og
mig. I stuen til garden flyttede en ung
pige ind. Vi kaldte hende Ole, og hun
havde selv en lille dreng pa nogle ma-
neder. Hun kom fra Frelsens Haers
medrehjem pd Wilh. Boothsvej, og
jeg tror, hun var hos os et halvt ars
tid. Pa et tidspunkt 1a bade far og mor
i sengen. Der var fyret i kakkelovnen,
og Ole havde hangt bleer til torre
over skeermen, men pludselig lugtede
der svedent. Ole har abenbart ikke
veeret der, for det var far, der méatte ud
af sengen og redde skeermen. Bleerne
stod ikke til at redde. Mor blev rask
igen, og jeg begyndte skolen i 1934.

I starten af 1935 fik jeg en lillebror. I
de naeste ar herefter blev der indlagt
centralvarme i1 huset og det gamle
kekken blev inddraget til vaerelse. |
stedet for vaskehuset fik vi et fint nyt
kekken med stor spisekrog og elek-
trisk komfur. Entrederen blev vendt,
og der blev plads til et rigtigt badevae-
relse: badekar med lgvefodder og toi-
let med Traek og Slip samt varmt og
koldt vand. Honsehuset blev revet
ned, og med udgang fra kekkenet var
her nu centralfyret og vaskehus.

Som jeg nu har beskrevet hus, have
og ombygning i trediverne, skulle
man tro, at mine foreldre tjente godt,
i en tid, hvor der var megen arbejds-
loshed. Men det var ingenlunde tilfeel-
det. Min far var porter ved D.S.B. og
ansat pa hovedbanegarden. Mor var
hjemme om dagen, men for at holde
skindet pa naesen métte de begge to
slide meget hardt i det. De patog sig i
de ar mange forskellige job.

Smaijobs

Da far og mor havde bygget hus i
Hvidovre, var det meget svert for
dem at fa pengene til at sla til, sa de
sled i det med en masse ekstra job.
Far var ansat pa Hovedbanegarden
som porter, og det var egentlig hel-
digt, for utrolig mange gik arbejdslese
i trediverne, mens far havde sit gode
faste arbejde. Det var dog dérligt lon-
net, sé lige for og under krigen tog
han sit gamle fag som slagter op i sin
fritid. Mange mennesker havde en
gris géende i deres baghave, og den
skulle jo slagtes pa et tidspunkt, sé 1
de sidste méaneder af aret havde far
altid umadeligt travlt. Jeg husker, at
han en aften ikke kom hjem fra arbe;j-
de. Han cyklede fra Valby, ud ad Vi-
gerslevalle. Dengang var her grofter
langs vejen. Da far ikke kom hjem,
fik mor vores lejer, der var maelke-
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mand, til at kere ind i sin melkebil og
se efter ham. Han fandt min far i en
groft et stykke inde ad Valby til. Far
var simpelt hen faldet i sgvn pa cyk-
len og valtet ned i groften, hvor han
sov videre. Husk, at far var afholds-
mand. Han var ikke fuld, men skrak-
kelig udmattet. Far havde lert slagter-
faget fra bunden. Han slagtede, parte-
rede og lavede pelser. Mor kunne ik-
ke lide det, og han matte altid vaske
sig og sit tgj meget grundigt, for han
kom ind i stuerne. Men under krigen
manglede vi aldrig ked. Far fik altid
et eller andet med hjem. Isaer husker
jeg, at far lavede blodbudding, og sé
fik vi det, ristet pa panden og med
Sirup og kanel.

I starten af vores tilveerelse i Hvidovre
vaskede mor tgj for folk i vores eget
vaskehus. Far hentede tgjet pé sin cy-
kel og bragte det feerdigt retur. I va-
skehuset blev tejet forst lagt i bled i
Soda i de store treekar og derefter kogt
i den store gruekedel. Til at fyre i
kedlen med brugtes brende, og tejet
blev kogt med saebepulveret ’Persil”.
Bagefter blev det med en stor trastav
hevet kogende over i en zinkbalje,
som stod pa en vaskebaenk. Her stod
sd mor og gnubbede tojet rent pd det
bolgede vaskebrat af tree og zink. Var
tojet serlig snavset, matte det have en



klat brun sabe, for at blive rent. I et
par store treekar blev det skyllet i flere
hold vand. I det sidste hold var der en
lille pose med blanelse, som fik tegjet
til at virke mere hvidt. Til sidst skulle
tejet vrides. I starten vred far og mor
det i handen, men de fik da en vride-
maskine, som sad pé kanten af karret.
Sa drejede far svinget, mens mor sty-
rede det vade tgj. Nar tejet skulle tor-
res.

Foregik det i haven pa terrepladsen,
nar det var godt vejr, ellers i gennem-
treek 1 garagen. Nogle gange blev tejet
bare lagt sammen og bragt retur, men
mine foraldre havde ogsé en ordning
om at {4 tejet rullet. Min far havde en
kollega pa Vestkarsalle, hvis kone
var rullekone, s& for det meste bragte
far tgjet hen til fru Olsen. Der stod
den store rulle, som fyldte det halve af
rummet. Nar tgjet var lagt rundt om
nogle store treestokke blev disse lagt
mellem den nederste og gverste del af
rullen. Den gverste del var fyldt med
sten. S& trak fru Olsen et stort hdnd-
sving, sa den gverste del af rullen kor-
te fra den ene ende af den nederste del
til den anden. Samtidig pressede den
rullestokkene mod den nederste del..
Tojet blev sdledes meget fint rullet,
og herefter videresendt til kunden,
vistnok af fru Olsens halvvoksne son-

ner. Hvordan man ordnede det med
betalingen, ved jeg ikke. Jeg husker
derimod engang, far havde lasset
cyklen med en kurv bagpa, og en stor
kurv pa styret. Gaden var vad efter en
regnskylle, og far vaeltede med hele
leesset. Da blev der ballade. Alt tojet
matte vaskes om, eller i hvert fald
skylles og terres om igen, og det skul-
le gé hurtigt, for kunden ventede jo.

Mor havde, for hun blev gift, lert at
sy frakker hos et stort firma, som hed
Moresco, og hun var dygtig bade til at
sy og lappe, brodere og stoppe. Jeg
husker at mor altid, nar der var en
ledig stund, sad i sin stol foran vindu-
et ved det lille bord med benene pé en
skammel. En stor del af aret var det
ved kurvebordet pa Verandaen. Pa
bordet stod hendes kaffekop og et lille
redt krystalapparat med hovedtelefo-
ner, sa hun kunne here radio. Sa var
der selvfolgelig ogsa en sykurv og en
stoppekurv. Her reparerede mor alt
vores tgj til sidste las. Hun syede ogsé
Ruths og mit tgj pa sin Singer treede-
maskine. Tit var det omsyninger af
brugt tej. Saledes fik vi syet fine frak-
ker af fars aflagte D.S.B. uniformer.

Men sa skulle mor tjene nogle rigtige
penge, og begyndte at sy muleposer.
Materialet fik hun af en af deres be-
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kendte i Hvidovre. Det var en masse
leederrester 1 forskellige farver, som
hun klippede til i nogenlunde ens lap-
per. De blev derefter syet sammen pa
treedemaskinen til poser med hank.
Poser brugtes som indkebsnet og jeg
mener, at hvert net indbragte 50 ere.

I flere &r bragte far Familiejournalen
ud om tirsdagen til private i Radovre,
og jeg tror, i Branshgj og Vanlese. Sa
havde far altid et eksemplar med
hjem, og om aftenen 14 jeg i sengen
mellem far og mor og fik laest hejt af
Bamse og Dukke Lise og Ole i Trylle-
skoven. Min sgster sov altid tidligt,
mens jeg elskede at vaere leenge oppe.

Inden jeg kom i skole lerte jeg mig at
stave, og kunne selv leese det meste i
billedserierne. En tid havde mor ogsé
et distrikt, og sé gik Ruth og jeg i bor-
nehave om tirsdagen. Bernehaven 1a
pa hjernet af Krogstensalle og I.G.
Smiths Alle i en villa, og blev ledet af
frk. Bonavent. Jeg kunne ikke lide at
veaere der. Frk. Bonavent brod jeg mig
ikke om, for hun havde opdaget, at
jeg kunne satte bogstaver sammen,
og sa skulle jeg sidde og skrive sam-
men med de sterre bern, mens Ruth
fik lov at lege, hvad jeg ogsa hellere
ville. Heldigvis skulle jeg kun veaere
der om tirsdagen, og sa kunne jeg jo
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glaede mig til Familiejournalen om
aftenen.

Guldbryllup, 10 ars bryllupsdag og
barnedab

Den 1. marts 1935 havde min mormor
og morfar guldbryllup, mine foreldre
10 ars bryllupsdag og min lillebror
blev debt.

Det var en stor dag, og festen blev
holdt p& Krogstens Alle. Forberedel-
serne var meget speendende. Pa forste
sal boede min mors fzetter med fami-
lie, og de skulle naturligvis med til
festen, sa hele huset blev inddraget til
festlokaler. Der blev en flytten og re-
geren med meblerne, og de sidste
naetter sov vi alle pa gulvet pa ma-
drasser, som hurtigt kunne ryddes til
side. Et par dage for fik min sester og
jeg lov at komme med far til Valby og
hente de lejede borde og stole. Vi kor-
te med hestevogn ind ad Vigerslev
alle og hen ad Vigerslevvej forbi mar-
kerne, hvor nu hgnsehusene ligger.
Jeg husker ikke praecis, hvor vi hente-
de det lejede materiel, men jeg mener,
vi kerte ad en kort alle fra Vigerslev
Alle ind til en gard. Jeg husker der-
imod min benovelse over, at det var
far, der sad p& bukken og styrede he-
sten. Méaske var jeg en lille smule
bange, men samtidig rigtig stolt.



Langstedgard ved gartneriet Gungehus blev ogsd kaldt Lille Hovedstensgdrd.

Vogn og hest havde far sikkert lant pa
Langstedgard. Her kom min far me-
get. Garden kom man til ad en mark-
vej fra Mellemdigsvej (nu Hvidovre-
vej) ud mod Avedere. Den blev besty-
ret af eegteparret Siggaard, og her var
en afdeling for hjemlese meend, nok
mest alkoholikere, som min far arbej-
dede meget med i sin fritid.

Pa garden her hentede vi kornaks,
som blev forgyldt til festen, og som
min mormor og morfar fik pa brystet.

Min mormor kom fra Skane, fra et
lille sted i nerheden af Trelleborg.
Som 18-érig drog hun til Danmark.
Hun blev mejerske pa den storgard
ved Herfolge, hvor min morfar tjente.

Min morfars slegt havde i flere ar-
hundreder boet pa Herfolgeegnen. 1
1885 drog Bengta Jensson og Lars
Jacobsen til Kebenhavn og blev gift i
Stefanskirken. Og nu var de altsa néet
til Guldbrylluppet. De boede i Bu-
strupgade nr. 11 ved Enghave Plads,
og her kom hele familien ind tidligt
om morgenen. Min mors bror var on-
kel Hjalmar, som boede pa Sydkaers-
vej 1 Hvidovre. Han var her med min
tante Emmy og min fatter Poul.
Hornorkester og sangkor vakkede
mormor og morfar. De kom sikkert
fra ”Bla kors”, som bade mine forel-
dre og morforeldre var medlemmer
af.

Bagefter drak alle kaffe i stuerne. Min
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soster og jeg havde ens lysebla silke-
kjoler pa med smocksyning foran,
Hvad min mor og far havde p4, hu-
sker jeg ikke, men min mormor havde
en lang sort kjole med en lille hvid
blonde (Fichu) i halsen, og en stor
hvid stola over skuldrene. Morfar hu-
sker jeg i morkt tgj med hvid skjorte
med knakflip og sort bdnd i halsen.

Om formiddagen skulle vi alle sam-
men i Enghavekirken, hvor min bror
skulle debes. Det var en almindelig
hverdag, vistnok en fredag. Mormor
og morfar, mor og far var gode venner
med praesten. Han hed Carl Rasmus-
sen, og havde veret missioner i Etio-
pien. Pé et tidspunkt boede han pé
Koralvej 1 Hvidovre. Han fortalte mig
engang, at han var inviteret til middag
hos kejser Heile Selashi, hvor han
blev behandlet som en fyrste og havde
spist af guldtallerkener. Grunden var,
sagde han, at han hed Rasmussen. I
Etiopien er Ras en fyrstetitel.

I kirken var der mange mennesker.
Bl.a. var min mormors slegtninge
kommet fra Sverrig. De var meget
stilige. Jeg husker iser damernes hatte
med slor og mendenes hgje hatte.
Min bror blev holdt over dében af
tante Ebba og fru Siggaard var hue-
mor. Deres mand, onkel Niels og hr.
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Siggaard var faddere. Tante Ebba og
onkel Niels var gode bekendte af mi-
ne foraldre, men ikke i familie med
os. De boede pa Cathrine Boothsvej
og senere pa 1ste sal i Ebenezer, nu
Broholmkirken. Efter dében var min
far og mor, der jo havde 10 ars bryl-
lupsdag, og mine morforaldre til al-
ters og blev velsignet af presten.

Sa gik det hjemad, guldbrudeparret til
Bustrupgade for at hvile sig til afte-
nens strabadser. Vi andre vendte hjem
til Hvidovre, hvor kogekone og andre
hjeelpere var i fuld gang. Far havde
selv staet for indkeb og forberedelse
af middagen. Han var jo udlert slag-
ter, og fungerede tit som kok. Midda-
gen har sikkert varet suppe, steg og
is. Hele underetagen var dekket med
festborde. P4 vaeggene hang Danne-
brogsflag, og over guldbrudeparret
hang kornneg og et smukt tegnet og
klippet skjold med deres data.

Pé forste sal skulle min sester og jeg
hvile os resten af eftermiddagen. En
sen af mors faetter skulle passe pa os.
Han havde fundet pa, at han skulle
rere en eggesnaps til os, og mens vi
12 og hvilede os pa madrassen, sad
han pé en stol og rerte og rerte. I be-
gyndelsen spurgte vi, om den snaps
ikke snart var feerdig, men hver gang



skulle den lige have lidt endnu, og
han rerte og rerte. Da vi vdgnede var
aeggesnapsen vk, og vi teenkte heller
ikke pé den, for nu skulle vi veere klar
til den store fest. Det myldrede med
gaster 1 den underste etage. Der var
familie fra bade mors og fars side, og
ikke mindst venner til far og mor og
mine morforaldre. Mors og fars ven-
ner kom mest fra Indre Mission i
Hvidovre, lige som mormors og mor-
fars venner kom fra kirkesamfund pa
Vesterbro og Nerrebro.

Vi var flere barn, og vi var banket i
en mindre stue med et par voksne til
at holde styr pé os. Jeg kunne se ind i
den store stue, hvor de voksne sad, og
der blev holdt mange taler, og sunget
hjemmedigtede sange.

Resten af aftenen husker jeg ikke no-
get fra. Jeg har nok varet for treet, og
er faldet i sevn. I gvrigt husker jeg
heller ikke meget om min bror denne
dag, selvom jeg var meget optaget af
ham, og i drene fremover altid havde
ham med mig. Han kaldte mig “mor
Ellen.”

Min barndoms vej

Min barndoms vej sa ikke ud, som
den gor i dag. Nu ligger der hyggelige
villaer og velfriserede haver pd Krog-

stens Alle. Men dengang i 30erne var
her kun fa villaer og ellers marker og
mindre treehuse, som familierne boede
i hele éret.

Viboede i nr. 10, og ved siden afi nr.
8 14 et festligt malet trachus, endda
med en lille tagetage pa. Her boede
Emma, som vi ikke matte lege med,
for hun havde lus. Jeg holdt ellers
meget af at lege skjul i hendes have,
hvor man kunne gemme sig mellem
dejlige store frugtbuske og leske sig
med saftige hindber og solbar. Des-
vaerre var saften tit synlig pa tej og
haender, nar legen var forbi, og sé
kom mor frem med tettekammen og
mange formaninger, mens hun hev i
de lange fletninger.

Pé den anden side af vores hus i nr. 12
var der en mark. Det var pa hjernet af
Krogstens Alle og Kettevej. Her lege-
de vejens bern meget. Om sommeren
byggede vi huler, og om vinteren la-
vede vi glidebaner.

Lige inden krigen byggede Hansen en
flot dobbelt Bungalow her. Hansens
havde to bern, og mens der blev byg-
get kom Kirsten og Per tit pd grunden,
og sa legede vi sammen. Per blev i
flere &r en af mine bedste kammera-
ter. Mens pigerne legede med dukker

15

- 1- (J QT

Kvarteret ved Krogstens Alle i 1920-erne.

eller legede fine damer, sad Per og jeg
og gemte os i en hule eller i keelderen
i det ikke feerdigt byggede hus, S&
leeste vi spaeendende drengebeger, og
fortalte hinanden om alt det, vi selv
ville udrette, eller vi legede detektiver
og gik pa opdagelse i omegnen.

Da Per flyttede ind og skulle gé i vo-
res skole, havde jeg fortalt ham lidt
om vores larere, bl.a. om lerer Birk-
toft, som vi aldrig kaldte andet end
Sorte Seren. En dag, da vi legede i
vores have rabte Per: "Der kommer
Sorte Seren.” Han kom ganske rigtig
kerende pa cykel ude pé vejen, og han
havde desvearre hert Pers réb og troe-
de, han rébte efter ham, sa han hoppe-
de af cyklen og stillede den op ad vo-
res stakit. Vi fik vaeldig travlt med at
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gemme o0s, og han fandt os da ikke
den dag.

Men ak og ve. Naeste morgen under
opstillingen i skolegérden sé jeg ham
veksle nogle ord med vores lererinde,
og inden vi gik ind i klassen, hev han
mig ud af reekken. Per var ogsa hen-
tet, og sa fik vi ellers laest og paskre-
vet. Han var meget hidsig og rabte og
skreg. Jeg var skrakslagen, men da
han havde hidset sig lidt ned, og vi
havde undskyldt og undskyldt lod han
os slippe. Senere da jeg gik i mellem-
skolen, fik jeg Birktoft i Engelsk. Det
var under krigen, og nar vi havde ham
1 forste time, og han var tret og uop-
lagt, sagde han bare: “Ellen”, og sa
tog jeg bogen med tykke Niels histori-
er, og leste op af den den naste halve



time.

Tilbage til min vej, Over for osinr. 9
boede Engelstrup, Hvidovres ene po-
litibetjent. Ham havde vejens bern
stor respekt for. Han havde to piger,
Ellen og Inger. De var nogle ar aldre
end mig, men nér de legede far, mor
og bern, matte min sester og jeg vere
deres bern. Ruth blev kert rundt i en
gammel barnevogn, og jeg i en klap-
vogn. Jeg var fem &r, og brod mig
bestemt ikke om det, men jeg sa op til
Ellen og Inger, sa jeg fandt mig i det.

I et sommerhus i nr. 7 boede Karl
Erik. Hos ham kom vi meget. Hans
mor var god til at aktivere os. Her
legede vi med modellervoks, tegnede,
syede postkort, spillede ludo og meget
andet. Karl Erik var lidt yngre end
min sgster, og en juleaften mens han
endnu ikke var ret gammel kom hans
mor greedende og fortalte, at Karl Erik
var forsvundet. Vi blev spurgt, om vi
vidste noget om, hvor han kunne vae-
re, og vi mente, at han var gaet ind
mod byen for at mgde julemanden.
Karl Eriks far cyklede ad Kettevej
mod Folehaven, og far drog af sted ad
Vigerslevalle. Tiden gik, og stemnin-
gen var meget trist. Mor gik alvorlig
omkring og forberedte julemiddagen,
og jeg husker, at jeg sad i en krog og

bad til Gud om, at han ville lade min
far finde Karl Erik. Endelig efter flere
timers forleb kom far cyklende med
Karl Erik pé stangen. Han havde fun-
det ham ved Valby Gasvaerk Lettede
kunne vi fejre jul i begge hjem. Hvor-
vidt Karl Erik fik besog af juleman-
den vides ikke.

I nr. 5 boede hr. og fru Storck i en
villa. De havde ingen bern, s& dem
kendte jeg ikke ret meget til, men i nr.
3 boede Henny og Alex med deres
mor, som var enke. Vi legede tit i de-
res have. Her var flere &bletraer. Iser
husker jeg de dejlige cox orange ab-
ler, som vi samlede og spiste om ef-
teraret. Deres mor blev senere gift
med Ole Olsen fra kommunekontoret,
og de fik en lillesgster, som jeg af og
til passede.

Krogstens Alle endte herefter med en
hjernegrund, som ikke var bebygget
Den tveergéende vej hed 1.G. Smidts
alle. Pa det andet hjorne 14 i de forste
ar barnehaven. Senere flyttede en fa-
milie ind her. Jeg husker, at de hed
Lave og havde en dreng, men kendte
dem ellers ikke.

Ved siden af dem boede Annie og
hendes aldre bror Eyvind. Deres for-
@ldre havde et traehus, som 14 langt
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tilbage pa grunden. Annie gik i sam-
me klasse som Ruth, og de legede
meget sammen, og vedblev at komme
sammen nogle ar som voksne. Sa kom
hjernet af Eriksminde Alle, og her
boede Lillemogens i en gul bungalow.

Ja der var en del bern pé vejen, og
hvor havde vi det dejligt, nar vi lege-
de alle sammen pa vejen de lyse som-
meraftener, mens vore foraldre sad i
haverne og ned en kop kaffe efter den
lange arbejdsdag, eller nar vi keelkede
og sloges med snebolde en vinteref-
termiddag, mens lysene teendtes i stu-
erne, og vi blev kaldt ind en efter en.

Min konfirmation

Jeg blev konfirmeret i Hvidovre Kirke
af pastor Stigvad d. 5. Oktober 1941.
Forberedelserne havde staet pd i lang
tid for den store dag. Et halvt ar i for-
vejen gik vi til undervisning hos pree-
sten. Det foregik i hans villa pa Hjer-
nagervej. Det var om morgenen i vo-
res normale skoletid, sd en gang om
ugen medte vi et par timer senere. S&
leenge vi gik til praest, sa han gerne, at
vi kom i kirken om sendagen. Det
gjorde vi sa de sendage “vores prast”
havde gudstjenesten.

Det tgj man skulle have var ikke blot
kjolen til selve dagen, men et helt ud-
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styr.Pé det tidspunkt af krigen var det
allerede svert at skaffe, hvad man
havde brug for. En dag kom en af
mors bekendte og spurgte, om mor
ville med i Buldog for her solgte de
billige konfirmationsstoffer. S for de
af sted, og mor kom hjem med en
masse dejligt Crepe de Chine stof
hvoraf jeg fik syet en hellang kjole. I
min kommode 14 der efterhanden laek-
kert nyt undertgj, bla og laksefarvede
underkjoler og lange silkestremper.
En helt ny lysegré frakke syede mor
ogsé, og til andendagen fik jeg en
skotskternet kjole.

Nye sko fik jeg ogsa og til selve da-
gen var de hvide med hgje hele. Ho-
jeste mode pa det tidspunkt var en
Diana Durbinhat, og en sadan fik jeg
da ogsa til andendagen.

Den 5. Oktober stod jeg fint pyntet
sammen med familien og ventede
spaendt pé at kere med vognmand
Rasmussen til Hvidovre Kirke. I han-
den havde jeg min nye salmebog og et
fint hvidt broderet lommetorklade.
Jeg husker, at prasten overhorte os
ganske kort, og at vi skulle svare en-
keltvis. Den eneste salme jeg kan hu-
ske vi sang var:”Han som pa jorden
bejler.” Under selve konfirmationen
knelede vi ved altret, og praesten lag-



de handerne pa vores hoved og vel-
signede os. Til hver af os sagde han et
skriftsted.

Uden for kirken stod vore kammerater
klar med telegrammer og lykensknin-
ger, og sa gik turen hjem igen. Men
der var lenge til festen om aftenen. Vi
spiste frokost med nogle af geesterne
der var kommet rejsende, og jeg hu-
sker, at vi om eftermiddagen var ude i
haven i det fine vejr og plukkede pze-
rer, som netop var ved at modne. Jeg
fik ogsé lov at ga lidt ud pé vejen og
vise mig frem for kammeraterne. En-
delig blev det aften. Gasterne ankom,
og mest spendende for mig var jo
gaverne, de havde med.

Jeg fik fint undertgj, en taske, et toilet
garniture, bestdende af forselvet klee-
deberste og handspejl samt kam og
barste. Af mine foreeldre fik jeg et ur i
gulddouble, mit ferste ur, som jeg
havde i mange &r. Hvad vi fik til mid-
dag husker jeg ikke, men jeg husker
en flot kransekage med en konfir-
mandinde pa toppen. Der blev sunget
flere sange, skrevet til mig og ogsé
holdt taler. Det brad jeg mig ikke ser-
ligt om. Jeg var alt for genert

Dagen efter konfirmationen er faldet
helt ud af min erindring. Jeg tror ikke,

jeg var i byen med kammerater, men
nogle dage efter holdt jeg da en ung-
domsfest, ligesom jeg var til gilde hos
mine medkonfirmander.

Her midt under bescettelsen slutter vi
forste del af Ellen Angelbos erindrin-
ger, som Vi fortscetter om to numre i
nr. 2, 2006. Erindringerne er indkom-
met som folge af, at HvidovreBibliote-
kerne og Historiens Hus i fordret
2005 efterlyste bescettelsestidserin-
dringer.
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Foredraget i
november

Den 14. november 2005 i Lille Frihe-
den fortalte Avederelejrens sidste
kommandant oberstlgjtnant K. A.
Knudsen om lejren og sine oplevelser
i denne.

Sidste sa@son havde vi indbudt den
unge historiker Rasmus Glenthgj til at
forteelle om den nyligt udgivne bog:
”Lejren ved Avedere”. Det blev en
spandende fortaelling bygget pa Ras-
mus forskning om Avederelejren.

Oberstlgjtnant K. A. Knudsen er en
del af lejrens historie, sé det var med
forventning, at vi sé frem til hans for-
teelling om lejren.

Lad det vaere sagt med det samme:
”Det var med stor indsigt og fortalle-
glede, at K. A. Knudsen forte os gen-
nem Avederelejrens historie.”

Den historiske baggrund for lejrens
opforelse forte os over Vestvoldens
oprettelse, Paradislejren, indretning af
og anvendelsesmuligheder for Aved-
orelejren, til det hele var afsluttet den
31. juli 1996. Undervejs blev vi be-
leert om, at de hvide pletter pa land-
kortene var lige sa tydelige for even-
tuelle angribere, som hvis forsvarsan-
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leeggene havde vaeret indtegnet. Nord-
frontens sindrige system af kanaler og
sluser, der skulle kunne oversvemme
omraderne nord og nordvest for Ka-
benhavn, blev aldrig gennemprovet.
Det ville tage 9 dage at gennemfore,
og hvilken angriber havde mon talmo-
dighed til at afvente dette, for ikke at
tale om, hvilke kommuner, der mon
syntes, at det ville vaere en god idé at
afpreve?

Om selve lejren kunne K. A. Knudsen
fortelle, at der i 1911 skulle bygges 4
nye kaserner som aflgsning for de
foreeldede i Kebenhavn. Avederelej-
ren var forskellig fra de andre 3 ved at
vaere bygget i rade sten og i to etager.
Et flot og gedigent byggeri, som i

mangt og meget star paent endnu i

Det var tydeligt at merke, at K. A.



Motiv fra officerernes lysthus i Avedorelejren

Knudsen brendte for sit emne. For
ham er lejren ikke blot historie. Hans
medvirken i anskaffelse af officerer-
nes lysthus, granaterne foran Histori-
ens Hus og ved den forhdbentlig snar-
lige anbringelse af Kvindekanonen er
et klart udtryk for dette.

Det vil ikke veare forkert at slutte med

et citat fra K. A. Knudsens tale den
29. marts 1996, hvor der atholdtes
militeerparade: ”...... Det er ikke en
fredning, men det giver héb om, at
dette kaserneinterigr vil blive bevaret
for fremtidige generationer.”

Ref. Ole Asbjorn Petersen
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Kommende
arrangementer og
begivenheder

16. januar k1 19.30. Lille Friheden.
Selskabets formand Ole Asbjorn Pe-
tersen holder foredrag om sin opveekst
og sit liv i Hvidovre.

20. februar kl. 19.30. Lille Friheden.
Museumsinspektor Peter Kristiansen
fra Rosenborg Slot holder foredrag
om Renassancen.

13. marts kl. 19.30. Lille Friheden.
Generalforsamling med efterfolgende
filmforevisning.

30. april Historiens Dag. Der bliver
arrangementer flere steder i Hvidovre,
og de bliver naermere annonceret bl. a.
i Hvidovre Avis.

Kulturarvsstyrelsen har udmeldt, at
temaet er barns leg i historien, s&
teenk allerede nu pa at have bern og
bernebern parat til dagen.

Maj. Dato felger senere. Udflugt til
og rundvisning pa Rosenborg Slot.

27. august pa Avedere Flyveplads.
Aeronautisk Dag.

24. september. Kgbenhavns Befaest-
ningsdag.
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10. december i Avedorelejren.
Julemarked.

Der var omkring 700 besogende, da

Historiens Hus sammen med Cirkus-
museet afviklede det forste julemarked
i Avedorelejren pd den anden sondag
i Advent.
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